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П Е Ч А Т А Т Ь П О З В О Л Е Н О : 

Сашхгапетербургь 5і Генваря. і8а4. 

ЦенворЪ АлсксандрЪ БируковЪ. 



И Р Е Д И С Л О В I Е. 

Ученые уже давно упоминал объ 

Англо~|кр-шксішхъ Заішнахъ (Leges An-. 

glorum et Werinortim. (см. Годмаиа co-

чинете объ огаечесшв Рурихса Мос-

ковскаго иоданія сшр. а 6) квась сход-

ныхъ съ древними Рускими, кажетсл 

сомт тлшь въ возвгожноети отыс­

кать ихъ. Л въ одной иаъ наиболь-

ишх-ь і ь Европ библіотеісь пересма­

тривал собраніе древнихъ С вернйшъ 

Законовъ нечаянно нажелъ оные подъ 

загдавіемъ: Lex A^glorum et Werino-

rum. Иадавая сіи Законы съ Россійекимъ 

дереводомъ и краткими прим чаніямк 

над юеь, что любшпелн исторіи и древ­

ностей ка-щуть^ш^щь отрмвк кро-

м сходства £ ^ ; р к и м щ Законами до-



вольно лобоігатщіго и н сколько слу- . 

жащаго къ полсненію вообще древней 

испгоріи Варяговъ, а можепп* быть и 

Руссовъ3 какъ думаешь і Голманъ. 

* 



L E X 

A N G L O R U M E T 

•WEUINORUJM. 

CiBIIULA LEGia AN-

GLORUM ET WEK.INO-

RUM. 

I. De homicidiis. 

II. De jctu leesis. 

HI. De ^Ineribus. 

IV. De fractura of-

sium. 

V. De trans - pun-

ctione et mem-

bris laesis. 

VI. De aloidibus. 

VII. De furtis. 

VIII. De jncendio. . 

.IX. De liberto oc-

ciso. 

X> De vi. 

XI. Si quadrapes 

damnum fecerit. 

3 А к о н ъ 

А н г л о в ъ и В А Р Я -

г о в ъ . 

Г Л А В Ы ЗАКОНА Ак-

г л о в ъ И Б А Р Я Г О В Ь . 

І . О убивсгавахъ-

а. О поврежденіяхъ 

ошъ удара. 

S. О ранахъ. 

4. О перелом ко­

стей. 

5. О проколотіи й 

повреждеыіи чле-

-новъ. 

б. Объ отчинахъ. 

7- О воровствахъ. 

8. О пожарЪ. 

9- О убивсшв отя-

пущеийка. 

іо . О насиліи. 

і і . О вред отпъ ско-

тапричиненномъ. 



XII. De minoribus 

causis. 

XIII. De potestate fce-

standi. 

XIV. Be veneficiis. 

XV. De campo. 

XVL De ailecto ser-

uorum, 

XVII. De aniraali ali-

eno leeso, 

i а, О неважных* дЬ-

лахъ. 

іЗ . О правЬ зав -

щашБ. 

і4 . Объ ошравахъ. 

і.5. О лоединкахъ. 

іб. О престуялені-

яхъ слугъ. 

17. О вред причи-

ненномъ чужой 

скотин*. 



I N C I P I T LEX AN-

GLORUM ET WERI-

' K O R U M , HOC E'ST 

T H U R I N O O R U M . 

T I T U L U S I» 

DE HOMIGIDtlS. 

Н А Ч И Н А Е Т С Л ЗА-

к о н ъ Англовъ и 

ВАРЯГО в ъ , т о -

Е С Т Ь Т У Р И Н * 

говъ (а). 

Г Л А В л. I. 

О УВИВСТВАХЪ. 

•I. Si quis Adalin- Іш Хто убьешь 
gum occiderit DC. Благороднаго; лла-
sol. coraponat. 

(а) Туринговъ Сакоонскихъ народов* обйшанія грани­
чили къ западу съ Гессеиолгь, къ Босшоку съМй-
сівю, къ Северу сь Брауншвейгомъ и къ Іргу съ 
франконіеіо,и заключались меж дурЬкамиВезером*, 
Салон» и Майномъ, Знашвыи иаъ Гврмаисв.ихъ го-
родовъ Ерфурпп» дочитался ихіі сгоолицета. Н -
которые думаютъ, что Туринги происхогкденів 
ммЬля ошъ Гошовъ и чшо Готы въ Туриагіи пос­
троили своего имени городъ Готу. Что дринадле-
лиашъ до Англовъ; шо Карлъ Сгпефанъ говоришь, 
будтобм Англы влад вшіе Албіономъ бьхли Сак-
сонь! же, ичгоо Королева Ангела поля и им ні 
прежднихъ Албіонскихъ (Вришаксіійхъ) обишате 
лей раздЬля между Саксонскими правигпеляши я 
всея стрвн оставила свое иия, ко Гаршиохъ в* 
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.II. Qui liberutti 

Occident •• CC. sol. 

componat,-

Ш. Efc de utroque 

si negaueritj cum XII. 

juret, aut in campum 

шштъ боо соди-

ДОБЪ ( б > . 

•д.Кшоубьегаъ сво-

боднаго человека • 

плашишъ аоо соди-

довъ. 

3". И въ обоихъ 

случаяхъ есіпди об­

виняемый будешь за-

exeat, utrum ille о-1 пирашься, mo дол-

'сочинеши своемъ de Origine pomeranorum (Crap. /5.) 
утверждаетъ, что Англы названіе свое получили 
ош Померакшяаго города Акклямъ, и которое изъ 
сихъ ми ній правйдш й; сей исторический вопрос* 
еще ожидаепп, своего р шенія. 

(6) Содиды вь Игааліанскихъ солидахъ иІХольскихъ адо-
пгыхъ досел сохранякйпъ названіе; но въ какоигь т о ­
чно содержаніи были какъ сіи, Вандальсш'я серебры 
и Рускія гривны ііъ нын шнимТ) деиьгамъ, еще неиз-
в сшно. Г. Карамзииъ росс. ист. стр. 355) называетъ 
солиды червонцами. Въ законахъ Юстиніановыхъ и 
у Исидора, равно у Лампридія въ жизни Александра 
упоминаются солиды. Ето была золотая монета т о ­
го времени и бол е ничего. Лазій в* Вандальскомъ 
сЗіовар солидъ называетъ шилингомъ. Можетъ 
быть сей-то быль шлягь упоиикаемый у Насшора. 
Во времена Карла Великаго щишали вь фунт* 
(libra) ао соивдові. 



luerib, adquera causa 

pertinet. 

IV. Qui servum Oc­

cident; XXX solid, 

componat; aut si ne-

gaverifc; cum V juret; 

D E JCTD LAESIS. 

I. Qui Adalingum 

icfcu percusserifc; XXX 

sol. componatjaut cum 

V juret. 

II. Liberum X so-

женъ присягнуть сь 

да человеками, или 

разв даться поедин-

комъ, чшо отдается 

на волю того, до ко­

го хасается д ло. 

4- Кто убьетъ слу­

гу, платитъ Зо со-

лидовъ, или есіпли 

будешь запирать­

ся; долженъ прися­

гнуть съ 5 челове­

ками. 

з. 

О ПОБРЗЕЖДЕНІЯХЪ 

0!ГЪ УДАРОВЪ. 

і . Кто Благород-

наго поразтпъ уда-

ромъ • платить Зо 

солидовъ или дол-

женъ присягнуть съ 

5 челов кашг. 

s. За такуюжъ о-

биду свободному »хе-
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lid. componatj aut cum 

V juret. 

III. 

D E XTUIiNERIBTJS. 

I. Sanguinis effusio 

.AdalingiXXXsol. com-

ponatur^ aut cum sex 

hominum sacramento 

negetur. 

II. Liberi hominis 

X sol. aut sex homi­

num sacramento ne-

getur. :' . 

лов ку плапгашъ (бб-

вкняемый) і о соли-

довъ,или присягаешь 

сь S челов ками., 

3. 

О ГАНАХЪ. 

• і . За пораженіе 

Благородмаго до кро­

ви платится Зо>со-

дидовъ^ или обвиня­

емый до лжет» очи­

ститься присягою 

съ 6 человеками (в), 

а. За подобную о-

биду свободному че-

лов ку обвиняемый 

платить ю соли-

довъ, или очищает­

ся присягою 6 чело-

в къ. 

(в) Сія очис'тительиал присяга въ Поллскомт. судо-
П^ОИЗБОДСШВЬ досед улотребляется. 
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IV. 

ЮЕ FKACTtJRA OSSI-

' TIM. 

I. Os fractura Ada-

lingo XC sol. compo-

natur, aufc XII horai-

num sacramento ne-

getur. 

II. Libero XXX so­

lid, componatuv, aut 

sex hominum sacra­

mento negetur. 

V. 

B i t "Sb.MSSS^NC'SIO-

NB ET M E M B R I S LAE-

'SI .S. 

I. Coxpvis bcanspun-

turn, similiter 

II. Coxa uel bra-

ckium tcanspuuctum, 

ut sanguinis effusio. 

О П Е Р Е Л О М Ь ^ К О -

С Т Е Й . . , 

і. За яереломъ ко-

сши Благородному 

ллатигася до соли-

довъ; иди обвиняе­

мый очдацаешся при­

сягою іа челов къ. 

а. За подобную о-

биду свободному че­

ловеку платится Зо 

солидовъ; Или обви-' 

няемый очищается 

дрисягою 6 чедовЬкъ. 
. - ; • . ; . • V •&•••:-

О П І О К і О Л б Т І Й ' й 

П О В Р Е Ж Д Е Н І И Ч Л Е -

Й О В Ъ . 

і . За крокоАотіе 

т ла, равно 

а. Бедра или ялв' 

ча. плапштся, какъ 

за ударъ до крови. 
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Ш. Oculus unus, 

uel ambo excussi AdaT 

lingo CCC. sol. com-

ponatur, libero С sol. 

aufc si negat; XII ho-

minum sacramento ne-

getur. 

IV. Nasus abscissus 

similiter, auris simi­

liter, lingua simiter. , 

V. Manus, uel pes 

abscissus similiter, aut 

si manca pependerit; 

medictus componatur. 

VI. Qui Adalingo 

unum uel ambos tes-

3. За выбшпіе од­

ного или обоихъ глазъ 

Благородному пла­

т и т с я Зоо солидовъ, 

свободному іоо;или 

естли обвиняемый 

будешь запираться; 

| т о долженъ очис­

т и т ь с я присягою і а 

челов къ. 

4- За отр^заніе 

носа , уха , язьпса, 

(разумеется за ка­

ждой членъ особо) 

поступать подобно. 

5. За ошр заніе 

руки, или ноги так­

же; но естьли пора­

женные члены ли­

шатся д йствія, но 

останутся на м -

с т : т о платится 

половина. 

6. К т о Благород­

ному вышибетъ од-
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ticulos excisserifc; CCC. 

sol. componatur, si 

libero C. sol. cbmpo-

nat, uel juret, ut su-

perius. 

VII. Si vectem si­

militer. 

VH. Qui pollicem 

absciderifc:, XXXIII sol. 

et tremisseHi corapo-

nat,. si indice™, et 

impudicum similiter, 

si medium et mini­

mum similiter. 

IX. Articutus pedis 

abscissus, ut os frac-

fcum componatur. 

X. Uultivam L sol. 

носили оба ядра; 

•платить Зоо соли-

довъ, свободному че-

ловЗнсу ІОО" или о-

бязанъ присягнуть, 

какъ узаконено выше, 

7- За мужескій д -

тородный удъ пос-

т у н а т ь подобно. 

8. К т о отрежешь 

большой палецъ; пла­

тишь 33 солида и 

т р е т ь ю часть асса; 

за указательный и 

без стыдный шожъ, 

за .ередній и малый 

шожъ. 

д. За ошр заніе 

какой либо части но­

ги. (Зд сь относит­

ся къ пальчамъ)-пла-

Ішится какъ за пе­

релома кости. 

іо . Заженскійд -

| шородный удъ пла^ 
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componat; vel cum 

VI juret. 

XI. Qui alium per* 

cusserifc, ut surdus fi­

at; Adaligno CCC. sol. 

componat, libero C. 

sol. componat vel cum 

XI juret. 

1 Haec judicia Vule-

marus (r) dictauit. 

XII. Si contra sto-

macbum vulnus factum 

ierit et claudi no potu-

erifc;' XII sol, pro ipsa 

apertione componat. 

шиіпъ обвиняемый So 

содидоиъ, ИЛИ ДОЛ-

жеиъ присягнуйіь съ 

6 челов ками. 

іг . Кто ударить 

другаго столь кр п-

ко, что пораженный 

оглохнетъ; т о уда-

ривщій долженъ за­

платить Дворянину 

Зоо, а свободному 

іоо солидовъ или 

присягнуть съ 11 че-

лов ками. І 

Сіи права издалъ Ву-

лемаръ (р). 

із.Естьлирана сд -

лана будешь противъ 

желудка и закрыта 

быть не можетъ; т о 

виновный за одно от-

крьппіе ее платить 

12 солидовъ. 

(г) Вулимеръ есть Король Вандадыжій см. выписку 
Гроція. 
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XIII. Si ipse sfco-

machus perforatus fu-

erit, nee vulnus me-

dicamenbo claudi po-

fcuerifc; pro vulneris 

aperfcione totidem sol. 

componabi quod pro 

ipso vulnere compo-

su.it. 

XIV. Si intestina 

u'el botelli perforafci 

claudi поп potuerinb; 

similiter faciat, id est; 

totidem solid, apirtio-

neni vulnerum com-

ponafc, quod pro ipsis 

vulneribus composuit. 

XV. Si uteaque coxa 

ferro, vel quolibet be­

lt 5. Есіпьли no-

шомъ рана проник­

нешь въ самый же-

лудокь, и закрьппа 

л иарствомъ быть 

не можепяь- въ т а -

комъ случа обвиня­

емый за открытіе 

раныплатитъ столь- -

коже сОлидовъ, сколь­

ко за самую рану. 

і4. Подобнымъ об-

разомъ поступать ; 

естьли рана прони-

кнетъ въ перепонку 

и кщпки, иізал чена 

быть не м о ж е т ъ : 

т о - есть виновный 

за открьппіе рань 

платить стодькожъ 

солидовъ, сколько за­

платили за самыя 

раны. 

15. Естли оба бе­

дра жел зомъ, или 
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lo trajecta fuerit; VI. 

sol. componat. 

. XVL Si folliculus 

testiculorumcuxn coxa 

IX. sol. corap.onafc. 

XVII. Si utraque 

coxa cum testiculis 

fuerifc perforata^ XV. 

sol. componat. 

XVIIL. Si quis ali-

um in facie percusse-

rit, ut oculus, vel os 

torqueatur IV. sol. 

componat, 

XIX. Qui harpato-

rein. qui cum circulo 

harpare potest, in ma-

num percusserit^ com-

канимь другимъ oc-

т р емъ будутъ про­

колоты^ т о винов­

ный платить б со-

лидовъ, 

і б. За мошну сь 

дядвіею платится вь 

подобномь случа 9 

солидовъ. 

17. Кто раздеретъ 

оба бедра (какъ вы­

ше значить) йла-

т и т ъ і5 солидовъ. 

; В.Естликто дру-

гова ударить вь ли­

цо такъ кр пко, что 

глазъ или кость по­

кривятся; платить 

4 солнда. 

і g. Кто музыканту 

могущему играть въ 

собраніи (д) перело­

мить руку, т о т ъ пла-

(д) По ми нію Лшіденбр. 
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сшію бол е , seate-

ponat ilium quarta | пшшъ четвертой) ча-

parte majori compo-

sifcione, quam alfceri 

aj usdem conditionis ho-

niini, aurifixes simili­

ter, feminas fresus fa-

cientes similiter. 

ли другому челов ку 

тогоже аванія, по-

добнымъ образ омъ 

поступать при по-

добныхъ обидахъ зо-

I дотпыхъ д лъ масхпе-

рамъ и оодоіпошве* 

ямъ учиненных». 

VI. 

Ю Е A L O I B I B U S . 

I . Hereditatem de­

funct! filius, non fi-

lia suscipiat: si filiurn 

hon. habuif. qui' de-

functus est, ad filiam 

pecunia et mancipia; 

terra vero ad proxi-

inum pafcernae gene-

rationis consanguine-

um pertineat. 

6. 

О помьстьдхЪк 

Посл угдершатй 

насл дство "полу-

чаетъ сынъ, а нё 

дочь: естди же умбр-

шій не им лъ сына, 

шо денги и движи­

мое им ніе полу­

чаешь дочь^ а земля 

принадлежтпъ бли­

жайшему родствен­

нику съ отцевой 

стороны. 

2 
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II. Si autem nee fi-

liara habuitj soror ejus 

pecuniara efc mancipia, 

terram proximus pa-

ternae generationis ac-

cipiat. . 

III. Si autera nec-

filiam., neque soro-

rem habuit, sed ma-

trem tantum supersti-

fcem.. reliquifc, quod fi-

lia yel sorol- debu-

eruntj mater suscipiafc: 

id est pecuniam et 

mancipia. 

JV. Quod si nee fi~ 

liam, nee sororem, aut 

matrem dimisib super-

stitesj proximus, qui 

fuerit pafcernse gene-

s. Есшлиже умер-

щій не им лъ и до­

чери; шо сестр его 

принадлежишь деньги 

и движимое имЪиіе, 

а землю получаешь 

ближайшій со сто­

роны ошцевой род-

сшвеиникъ. 

' 3. Есшлиже умер-

шій не им д.ъ ни до­

чери, ни сестры; но 

осталась у него еще 

мать вь живыхъ; въ 

такомъ случа , ч т о 

принадлежало доче­

ри или сеспірЬ in. е. 

деньги и движимое 

им ніе , получаешь 

машь. 

4-. Есшлиже не о-

сшанется въ живыхъ 

ни дочери, ни сес­

тры, ни матери; вь 

шакомь случа бли-̂ -
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rationis heres ex to- жайний родсптвек* 

to succedafc, tara. in ншсь съ отцевой 

pecunia atque manci- стороны наслйдникь 

piis, quam in terra. во всемъ: какъ въ 

деньгахъ и двшки-

момъ им ти^ т а к ь 

и лъ земл * 

6. Кто подучшпь 

hereditas terras per-! въ насл дство зем-

uenerit; ad ilium ves-

V. Ad quemcumque 

tis bellica, id est: lo-

rica, et ultio proxiim, 

et solutio leudis de­

bet pertinere. 

VL Mater moriens 

filio terrara, тапсіріа, 

pecuniam dimittat, fi-

lise uero spolia colli, 

id est murenas, nus-

cas, molina, inaures, 

uestes, armillas, vel 

quidquid ornamenti 

proprii uidebatur ha-

buisse. 

лго; тому принадле­

жишь военный на-

рядъ, то-есть даты, 

панцырь, броня, ыще-

ніе за ближняго и 

лдаша долгу. 

б. Ло смерти ма­

т е р и землю, движи­

мое им ніе и деньги 

получаешь сынъ; до­

чери же принадле­

ж а т ь шейные наря­

ды , то-есть папо­

чки, (повязки) запон­

ки, ожерелья также 

серги j платье, по-
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VII. Si nee filium, 

пес filiam habuerifc; 

sororem uero habue­

rifc, sorori pecuniam 

eb mancipia; proximo 

uero paterni generis 

fcerram relinquafc. 

VIII. Usque ad quin-

tam generafcionera pa-

terna generatio succe-

dafc, post quintain au-

tem filia ex to to, siue 

de patris siue matris 

parte in hereditatem 

siiCcedat, efc tunc de-

mum hereditas ad fu-

stim a lancea trauseat. 

крывала, и все члто 

принадлежало къ ук-

рашенію. 

7» Есшлиже умер­

шая неим лаии сына, 

ии дочери, а осшалась 

сестра, въ такомъ 

случа деньги и дви­

жимое им ніе полу­

чаешь сесшра; а зем­

лю ближайшш род-

ствениикъ съ опще-

вой стороны. 

8. До шшіаго кол -

на насл дуютъ род-

ственишш съ отце-

вой стороны^ п о о 

л же пятаго кол иа 

дочь насл дница во 

всемъ какъ посл 

отца, такъ и посл 

матери, и тогда на-

конецъ насл дсщво 

переходить отъ бро­

ни къ прялк . 
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VII. 
D.E FURTIS. 

I. Qui gregem equa-

rum in parco fura-

tus fuerib, in triplum 

componat • si autem 

foris gregem comroo-

uit, quot equae fue-

runb, tot capita in com-

motionis mulctam com­

ponat, et quod absfcu-

lit, tot triplum com­

ponat. Hoc de ceruo, 

boue, uacca, oue, por-

co, judicatum est. 

II, Qui scrophas sex 

cum uerre, quod di 

cunt son, furatus est* 

in triplum componat^ 

et delaturam sol VIL 

efc in freda totidem. 

7-
О ВОЗ?ОВСТБАХЪ, 

i . К т о украдешь 

стадо лошадей изь 

ограды • платиті» 

втрое: естлиже изо? 

вн'Ь ограды угонишь, 

стадо, въ шакомъ 

случа въ шшрафъ 

з'а ошгонъ платишь 

с т о л ь к о грло'въ, 

сколько лошадей на­

ходилось въ стад , 

и сверхъ того за все 

похищенное втрое.. 

Сей же судъ. обь 

олен , бык , коров , 

овці> и хряк , 

11. К т о украдешь 

шесть свиней супо* 

росыхъ съ хрякойъ, 

каковое стада обьь 

кновенно называет-г 

си: сонд, платишь 

втрое, пошлинъ у 
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,. III. Qui ornamenta 

muliebra, quod rhedo 

dicunfc, furto abstule-

ret; in tripluni com-

ponafc; delaturam XII. 

sol et in freda simili­

ter. 

IV. Homo in furbo 

occisus non soluatur, 

sed si proximus ejus 

dixerifc innocentem oc-

cisum, campq eum 

coraprobet innocen­

tem, vel XII homi-

num sacramento fu-

irem credijuste, esse 

iiisuste occisunv 

| солидовъ и столь-

кожь штрафу. 

3. Кто воровсішмъ 

образомъ у п е с е т ъ 

женскія украшенія 

золотошвейными на-

зываемыя; п л а т и т ь 

втрое, потлииъ і а 

солидовъ и столь-

кожъ штрафу. 

4- За человека на 

воровсшв убитаго 

не платится, но ест-

ли ближайшій род-

ствеиникъ объявить, 

что оыъ убитъ иевин-

HOJ т о сей родствен-

никъ невинность у-

битаго долженъ до­

казать поедитсомъ 

или утвердить при­

сягою іа чел. ч т о 

онъ по истиннЬ ду­

маешь, что ближиій 

его убшпъ невинно. 
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V. Qui hominem 

liberum infra patriam 

vendiderit, soluat eum, 

quasi occisum et in 

fredara XII solid: qui 

liberum extra solum 

uendideritj soluat eum 

similiter et in fredam 

sol. LX. similiter in 

femina. 

VI. Qui liberum li-

giatxeritj X sol. compo-

nafc, qui Adalinqum 

XXX sol. si negat; cum 

XII. juret, aut campo 

decernat. 

5. Кто свободна-

го челов ка продаешь 

въ своемъ отечест-

в * платить еа на­

го какъ за убитаго, 

и штрафу і а роли-

довъ; к т о же про? 

дастъ свободыагр че­

ловека за- границу, 

іглатитъ за него по-

добнымъ образойъ и 

штрафу6о сол.Како-

вымъ образомъ по­

с т у п а т ь и въ отно-

шеніи женскаго пола, 

6. К т о укрепить 

свобрднаго человека-

п л а т и т ь і о солиг 

довъ, за Благороднаг 

го Зо: естлиже буг 

деть зашфаться;іпо 

должеиъ присягнуть 

съ i s человеками, 

или разв дашься пд» 

единкрмъ, 
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VII. In omni re fur- j 

to oblata, si is cui 

res componenda est 

dixerit capitals peius 

esse, quara quod abr 

latum est, juret cle 

debito solus, peius поп 

esse, quod offert illo, 

quod abstulit, efc ita 

soluat secundum le< 

gem. 

VIII. 

D E INCENDIO. 

Qui domum alteri-

ш hoctu incenderitj 

damnum triplb sarcir 

at, et in freda; solid. 

IX: aufc si negafc, cum | 

XI juret, aufc campo^ 

decernat. 

7. При похшценіи 

каждой вещи, естля 

тошъ, кошу должно 

платить, обьявитъ, 

что платимая вегць 

хуже похищенной; въ 

такодаь случа дол^ 

женъ присягнуть о-і 

дииъ, ісакъ должно, 

что платимая ззегць 

хіе хуже похищенной, 

н такъ платить по 

закону. 

О ПОЖАЗ?Ь.' 

Кто ночью подос-

жепіъ домъ другова; 

т о т ъ должеыъ за­

платить убытокъ 

втрое, и штрафу д 

СОЛИДОЕЪ ; естлиже 

будетъ запираться^ 

т о долженъ присяг­

нуть ев i s челов -
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IX. 

D B L I B E H T O OCCI-

so. 

Seruus a ,ВОЗБІПО 

per manuimssionem li-

bertate donatus si oc-

cisus fuerit LXXX sol. 

componat : vel quid 

ei solui debeat medi­

etas liberi hominis so-

luatur. 

X. 

D E V I . 

I. Qui liber am fe-

minam rapueritj red-

dafc earn cum solid. 

CC et quid quid cum 

ea tulit; restituat ad-

dens ad imam quam 

que rem sol X. 

ками или разы даіпь-

ся поедиикомъ. 

9-

О УВИВСТВЬ ОТПУ-

ІЦЕКИКЛ. 

К т о убьетъ слу­

гу отъ господина от-

пуіцеынаго" платить 

8 о солидовъ, или все, 

чтобы ему платить 

ни надлежало, пла­

т и т с я въ половину 

противъ свободнаго 

челов ка. 

ю, 

О НАСИЛІИ. 

і. Кто похитить 

свободную женщину; 

долженъ отдать о-

ную и заплатить so о 

солидовъ, и все, ч т о 

ни унесетъ съ нею, 

возвратить съ при-
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II. Si libera foemi-

na sine uoluntate pat-

ris, aufc tutoris, cuili-

Ъеі; nupserit j perdat 

omnem substantiam, 

quam habuit, vel ha­

bere debuit. 

III. Qui feminam 

nobilem, virginem, 

non dum parientem 

occiderit DC. sol com-

ponat- si pariens erit, 

ter DC. sol. si jam 

parere desuifc, DC. so­

lid. 

IV. Qui liberam non 

parientem occiderit, 

bis LXXX efc VI so­

lid, e|i duos trirpisses 

бавленіемъ ісъ каждой 

вещи по іо солидовъ. 

а. Есгали свобод­

ная женщина безъ 

воли опща или опе­

куна выдёпта за ко­

го нибудь замужіі • 

то жеряегт. всю 

собсшвенносгаь, ко­

торую им ла или 

им шь должна была. 

З.Естликто Благо­

родную д вицу, жен-

вфдну убьешъ еще 

не раждающую, пла-

ппппъ боо солидовъ, 

за раждающую въ 

трое, за перестав­

шую уже родить так­

же только боо со­

лидовъ. 

4< Кто убьетъ 

свободную женщину 

еще не раждающую; 

платщпъ дважди 8 о 
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componat, si pariens 

est DC solid, si jam 

desiit CC solid, com­

ponat. 

V. Si Seruus libe-

ram faeminam rapu-

erit; dominus compo-

sitionem soluafc, ac si 

occisa fuisset. 

• VI. Similiter de ui-

duae raptu uel inter-

fectione judicatum est. 

И. Qui alterum 

intra septa propria Oc­

cident; in triplum com­

ponat, vel quid quid 

daxnni ibi commiserit 

tripliciter emendet. 

и б солндовъ, и две 

т р е т и асса, за ра-

ждаюд^ую боо соли-

ДОБЪ, за перестав­

шую уже родиіт» зоо 

содидовъ. 

5. Естли слуга по­

х и т и т ь свободную 

женщину; т о а а ви-

иоватаго плаігштъ 

господянъ его, даже 

и въ такомъ случаЬ, 

естли похищенная 

будетъ убита. 

6.0 похнгценіи иди 

убивспів вдовы по­

добная расправа,-

7- Кто убьетъ дру^ 

гаго внутрь собст­

венной ограды; пла­

т и т ь втрое, к ка­

кой бы тамь ни при-

чинилъ убытокъ, дол-

женъ вознаградить 

втрое же. -

І 
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VIIL Qui nolis, sed 

casu quolibet homi-

nem vulnerauerit, vel 

occiderit, composifio-

nem legitunam soluat. 

IX. Qui domum at-

terius collecta manu 

hostiliter circumdede-

rit; trium primorum, 

qui fuerint, unus quis-

que solid. LX compo-

nac, et rei similiter 

de ceteris, qui eos se-

cuti sunt, solid. X 

unus quisque et in 

bannum Regis solid 

LX. 

XI. 

S i Q U A D R U P E S DAM­

NUM FECERIT. 

8. Шатпишъ поза-

коиамъ и въ такомъ 

случае; естдибы кпіо 

другова раиилгі или 

убилъ ненарочно ка-

ішмъішбудьслучаеміі. 

д. Кто па домъ 

другаго нападеіпъ 

скополп>; пъ такомъ 

случаЪ изъ первыхг. 

трехъ , тугаъ бып-

шихъ, каждый пла­

т и т ь 6о солидовъ, 

подобньгаіъ образомъ 

изъ прочихъ, хсои съ 

первыми находились, 

каждый платить ю 

солидовъ и въ казну 

Королевскую 6о сол. 

і і . 

О УВЫТКЬ скоти­

ною ПРИЧИНЕН-

номъ. 

Естли скотина при-Si quadrupes dam-
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num quodlibefc fece-1 чияипгь какой либо 

rit; possessor pro qua- убышокъ; mo хозя'* 

litate damni vel com- инь оиыя или дол-

positionem soluafc, yel женъ зд лать плату 

sacramentum jurefc. по качеству убытка, 

I или очиститься при­

сягою. 

XII. 

D E M I N O R I B X J S С Л -

ч и SIS. 

Quidquid homo al­

ter! feceric, quod in-

justum factum dici-

tur; X sol. componatj 

aut cum quinque ju-

ret. 

XIII. 

D E TOTMSTATE TES-

TANBI. 

Libero homini lice-

1 2 . 

0 ДІіЛАХЪ млловл-

ж и ы х ъ . 

К т о учинить дру-< 

гому что-..нибудь т а ­

кое, ч т о называет­

ся д ломъ неспра-

ведливьімъ; ллаіштіъ 

1 о солидовъ, или дол-

женъ присягнуть съ 

S челов ками. 

і З . 

О ПРАВЬ ЗАВЕЩАТЬ. 

Свободной чело-

в къ воленъ зав -
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at, hereditatem suam, I щашь свое насл д-

сці voluerit, tradere. I ство, кому поже­

лаешь. 

XIV. 

D E V E N E P I G I I S . 

Si mulier maritum 

yenefitiis, dicatur, oc-

cidisse, vel dolo ma­

le ad occidendum pro-

: didissej proximus mu-

lieris campo earn in 

nocentem efficiat: aut 

si campionem nonha-

buerit, ipsa ad nouem 

uomeres (e) ignitos 

examinanda mittatur. 

i4-

Овъ ОТРАВЛХЪ, 

Есшли будегаъ до­

несено, что жена, му-

л<а своего отравила 

ядомъ, ИЛИ злымъ 

умысломъ подвергла 

убивству- въ шакомъ 

случа жены ближай-

шій родешвенышсъ 

долженъ доказать ея 

невинно ешь поедин-

комъ: есшлиже она 

поединхцика не пред­

ставишь; т о подвер­

гается осмеричыому 

(е) Слово отегез собственно значить, сошники. Бъ 
жизнеописании Кунигуиды супруги Императора 
Генриха свазико, что она вь отвраіценіе ревии-
вых* подозрЬніи своего супруга велЬла для себя 
»ех ijniri Yomeres.rn. е. разжвчь_ шесть сошниколтл. 
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XV. 

D E С А М Р О . 

A duobus solidis 

usque ad maximam 

composifcionem in fur-

bo et vulneribus cam­

pus judical. 

XVI. 

D E DJELIOTIS SERPO-

RUM. 

Omne damnum, quod 

seraiis fecerit; domi-

nus emendefc. 

XVII. 

D E AN^IMALI ALIENO 

LAESG 

I. Qui quadrupedia 

alterius in sepem cu-

испыхпавію расісален-

нымъ жел зомъ. 

iS. 

О ПОЕДИЫКАХЪ. 

Бъ искахъ за во­

ровство и раны отъ 

2 солидовъ до са­

мой большей суммы 

разбираться поедин­

ками. 

і б . 

О ТХ ЕСТУПЛПЯХ-

ЯХЪ СЛУГЪ* 

Бсякій убытокъ 

причиненный кому ли­

бо слугой, платиш 

его господина. 

і б . 

О ВРЕДИ НАНЕСЙІІ-

НОМЪ ЧУЖОЙ с к о -

ТИНЬ. 

і . К т о чуліую ско­

тину загоншпъ в* 
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iuslihet, seu fossam 

minauerint, ibique vel 

mortua fuerint, vel 

damnum aliquodpertu-

lerintj is qui ea onina-

uitj damnum emendefc. 8 к т о аагналъ скоти-

чью нибудь ограду 

или яму, и скотина 

тамъ умретъ, или 

потерпишь вредъ; въ 

семъ сдучаОц т о т ъ , 

II, Si homo laque-

um, vel pedicam, vel 

quod libefc machina-

mentum ad capiendas 

feras in silua posue-

ritj ibique pecus, vel 

jumentum alterius cap-

tum, vel morfcuum fu-

feritj qui machinamen-

tum fecit, damnum 

emendet. 

иу, должеиъ запла-

тітть убытокъ. 

а. К т о поставить 

въ л су силокъ или 

кашсанъ или какую 

нибудь д р у г у ю 

сиасть для ловленія 

зв рей, и на оныя 

или рогатой или ра-

бочій скотъ попа-

детъ, и до смерти 

тамъ убитъ будетъ-

въ семъ случа , к т о 

поставйлъ с н а с т ь , 

должеиъ заплатить 

убытокъ, 


